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PEIIPESEHTALMA KOHLEIITA «J1O0OM»
B AMEPUKAHCKOM ITYBJIMIUCTUYECKOM JJUCKYPCE
HAYAIJIA XX BEKA

FUNCTIONING OF THE «HOUSE» CONCEPT
IN THE EARLY XX CENTURY
AMERICAN PUBLICISTIC DISCOURSE

B Hacrosimieit cratbe mnpencTaBieHbl HauOoJIee 3HAYMMbIC PE3YJIbTAThl HCCIEIOBAHUS
KOHIICTITA «JIOM» B SI3bIKOBOM KapTHHE MUpa aMepuKaHIeB Hadaiga XX CToJeTHs. Y YUThIBAINCH
CJIOBApHBIE W KOPITYCHBIC JaHHbIC. BbIZCNICHbl MOHATHUIHBIE KOMIOHEHTHI, ONMMCAHO HOMHHA-
TUBHOEe mojie Kourenrta «house/homey. IlpuBeaeHbI KOJIMYESCTBEHHBIC PE3yJIbTaThl HCCIIE-
JIOBaHUs, KOTOPhIE OTPAKAKOT YACTOTHOCTh YMOTPEOJICHHs JIeKceMbl hOUSE B aMepuKaHCKOM
nyonumuctudeckom auckypee 1900-1930 rr.

KnioueBbsie caoBa: KoHyenm «00M», A3bIKOBAS KAPMUHA MUpPA; NOHAMUHBIU
KOMNOHEHM KOHYenma, HOMUHAMUHoe noje KOHYenma;, amepukancKuti 8apuaHm aHeauticko2o
SA3bIKA.

The article deals with the analysis of the concept “house” in American linguistic
worldview in the early XX century. Some dictionary and corpus data were engaged. The article
represents conceptual components and the nominative field of the concept «house/homey.
The study shows the frequency of the lexeme house usage in American publicistic discourse in
1900-1930.

Key words: the «house» concept; linguistic worldview; a conceptual component
of a concept; nominative field of the concept; American English.

KoruutrvBHas JHMHIBUCTHKA HCCIENAYET CEMAHTUKY €IUHUL, KOTOpBIE
BepOANM3UPYIOT B SI3bIKE TOT WJIM MHOM KoHueNT. KoHienTt — 3To MeHTalbHas
€IMHHUIIa, OCHOBHOM AJIEMEHT SI3BIKOBOM KapTHHBI MHpa, KOTOpas 0oO0ycClIOBJEHA
OTHUYECKUM S3bIKOM M B HEM pEINPE3CHTUPOBaHA. S3bIKOBas KapTWHA MUpa
mpeacTaBisieT coboi mepepaboTaHHY0 W 3aUKCHPOBAHHYIO B si3bIKe HHGOP-
Malrio 00 OKpyKarouiel elCTBUTENIBHOCTH U YeloBeke. Yepe3 aHanu3 COBOKYII-
HOCTH SI3BIKOBBIX CPEICTB, OOBEKTUBUPYIOIIMX KOHLENT, MOXHO TOHSTH, KaKoe
MECTO 3aHMMAaeT KOHIIENT B KOHLeENTocdepe M oxapakrepusoBaTh ero. Hccie-
JIOBAaHUE COJIEpXaHUSl KOHIIETITA Yepe3 JIaHHbIE s3bIKa JaeT Oorarblid, HamOoJiee
JOCTOBEPHBIN U MPOBEPSIEMBIN MaTepUal A1 ONUCcaHus KoHuenTa [1, c. 4].
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Cornacio H. H. BonabipeBy, KOHIIENT — €IWHUIIA OCMBICIEHHOTO 3HAHMS
o npenMere wid coObiTud. OCHOBHAs 4YacTh KOHIIETITOB 3aKPEILISIETCS B SI3bIKE
3HAYCHUAMH KOHKPETHBIX CJIOB, UTO 00ECNEeYMBAET XPaHEHUE MOTYYECHHBIX 3HAHUM
W uX Iepenady OT TMOKOJIEHHS K TokojieHuto [2, c. 48]. KonmenTt cmnocoOeH
K OOBEKTHBU3AIIMM B BHUJE CJIOB, CIOBOCOYETAHUM, (Ppa3eoIOrMUECKUX EIUHUIL
U T.10.

[lenapto HacTOAIIEH CTATbU SIBISETCS OINPEACICHUE MOHATUHHBIX KOMIIO-
HEHTOB KOHIICTITA «JIOM» W OCOOCHHOCTEH €ro BepOanm3alid B aMEPUKAHCKOM
nyOomumuctuyeckom gauckypee 1900-1930 rr. [lns ee qocTuxkeHHs] MPUMEHSIIUCH
METOJI KOHTEKCTYaJIhbHOTO aHalin3a, OMHCATENbHBIH METOoJ]. MaTepuaioM wuccie-
noBanus nocnyxkuin 100 ¢parMeHTOB TEKCTOB, OTOOPAHHBIX M3 Ta3eTHOTO MOJ-
Kopiryca Mcropuyueckoro Kopiryca amepukaHckoro anriuiickoro sizbika COHA [3].

KoHment «om» yHUBEpPCAJC€H, CBS3aH C Pa3IUYHBIMUA CchepamMu KU3HU
JIOJIeH U PETPe3eHTUPYETCS BO BCEX s3bIKaxX Mupa. B amepukaHCKOM aHTIUHCKOM
MOHSATHE «JIOM» MPEICTABICHO pPa3HBIMHU JieKceMaMH, ojaHako house u home
SBJIIOTCS. I[EHTPAJIbHBIMU JIEKCEMaMH aHAJIM3UPYEMOTO KOHIIENTa, WMEIOT
IIMPOKYIO COYETAEMOCTh U TMPEACTABISAIOT CO0OW OCHOBY i 0Opa3oBaHUs
OOJBIIOr0 KOJMYECTBA YCTOWYMBBIX CJIOBOCOYETaHMM W mapemuid. [lpuBenem
CJIOBAapHBIC Te(PUHUITMN YKa3aHHBIX JIEKCEM.

[lo nmaHHBIM cioBaped MJiE HOCUTENEH COBPEMEHHOTO aMEPUKAHCKOIO
BapHaHTa aHTJIUICKOro s3bIKa CjI0BO house o3Havaer: 1) ‘MecTO MpOKUBAHHS IS
OJIHOM MU HEeCKOJIbKuX cemeii’ (a two-family house® ‘mom Ha nBe cempn’’, to rent
a house ‘cummarr gom’). B 9TOM 3HaueHMH, IOMHMO cjoBa house, Taxke
UCIIOJIB3YIOTCS JekceMbl home ‘mom’, dwelling “xmmumie’, domicile ‘mecro mocro-
SHHOTO TIPOXKUBAHUS W Jp.; 2) ‘34aHUE/CTpOEHUE, TAEC UYTO-TO PACMHOJIOKEHO’
(a carriage house ‘kapernswiii qBop’, a lighthouse ‘masx’); 3) ‘moneit, KoTopbie
KUBYT IO/ OJIHOM KpBIIIeH M cocTaBisiioT cembio’ (Be quiet or you’ll wake up
the whole house. ‘TTomosun, a To ThI pa3dyauinb Bech qoM’). Jlekcemsr household
‘cembst, nqomodanunl’, family ‘cempss’ sIBIsIFOTCS CHMHOHMMAaMM Ui ciioBa house
B 3TOM 3HadyeHuH. Takke BcTpedyaercss NOUSe B 3HAUEHUH ‘KOPOJIEBCKAsi CEMbs MITH
apuctokpatnueckuii poa’ (the House of Windsor ‘Bunmzopsr’). Jlekcemsr family
‘cembst’, clan ‘kimaH, poa’ BBICTYNAIOT CHHOHHMMAaMH IS CJI0Ba NOUSE B JaHHOM
3Ha4YeHuH; 4) ‘3aKOHOaTeNIbHOE coOpanue/opran ynpasienus’ (a bill approved by
both houses of Congress ‘3akoHONPOEKT, OMOOPCHHBIM OOECUMH MajaTaMu
Konrpecca’). B cpeacrBax maccoBoit mH(pOpMaluy Ha3BaHUE 3aKOHOIATCIIEHOTO
coOpaHUsl 4acTO UCIOJIb3YeTCS B COKpANICHHOW (hOpMe W THUIIETCS C MPOMUCHOM
oyksel: The bill passed in the House and the Senate. ‘3akoHONpoeKT HpUHSIIH
B [lanare npeacraBurencii u B Cenate’. CuHOHUMaMU 1 NOUSE B 3TOM 3HAYCHHUU
BBICTYIAIOT JiekceMbl chamber, ‘manara’ council ‘coser’, parliament ‘mapnament’
u 11p.; 5) ‘kommanuto/yupexaeaue’ (a publishing house ‘usmatenscto’, @ banking

! Ipumeps1, npuBoaMMEIe HiKe, B3sTH U3 the Merriam-Webster Dictionary, the Oxford
Advanced American Dictionary (omyiaiiH-cJIOBapy aMEpUKAHCKOTO aHIJIMHCKOTO —SI3bIKa),
the Cambridge Dictionary of English (onnaiiH-ci0Baph aHITTHICKOTO SI3bIKA).

2 311ech 1 falee NIEPEBO/] Halll.
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house ‘6ank’). B 3ToM 3HaYeHMHM Takke YMOTPEOJSAIOTCS JIEKCEMBI DUSINESS,
company ‘kommanus’, firm ‘¢upma’ u ap.; 7) ‘ToproBoe IOMEIICHHE/MECTO
oraeixa (the local fish house ‘mecTHbIii pbhIOHBIM Marasuu’, an opera house
‘orrepa’). JIekcemnl restaurant ‘pecropan’, inn, hotel ‘roctununa’ u ap. BHICTYHAIOT
CMHOHMMAaMH [T cJioBa houSe B JaHHOM 3HauCHUHM; 8) ‘ayIUTOPHUIO B TeaTpe/KOH-
neptaom 3aie’ (a full house on opening night ‘monHkIi 3a1 Ha pembepe’). B aTom
3HA4YCHUHU, MOMUMO hOUSE, MpUMEHSIOTCS JiekceMbl audience ‘myOnuka, ayauTo-
pusi’, spectators ‘3purtenu, moceTuTenu’ U ap.; 9) ‘yKpbiTue/yOexKuIne JUKOro
*uBOTHOTO . CHHOHMMaMH T hOUSe B yKa3aHHOM 3HAYCHUU SIBJISTFOTCS JICKCEMBI
nest ‘rue3no’, den ‘Geprora’, hole ‘Hopa’ u np.

CornacHo nH(poOpMaIMK CIOBapei sl HOCHTEIeH COBPEMEHHOTO aMEpHUKaH-
CKOT'O aHTJIMICKOro cjioBo home o3nadaeT: 1) ‘MeCTO MOCTOSHHOTO MPOKUBAHUS’
(He left home. ‘On yexan u3 moma’; We are not far from my home now. ‘M1
ceiiyac HaxOOMMCS HEIAJICKO OT MOEro aoma’). B 3ToMm 3HaueHHH, IOMUMO CIIOBa
home, Taxxke ucmoab3yroTcst jekceMbl house ‘mom’, dwelling “xumume’ u mp.;
2) ‘cemblo, wieHbl KoTopoi mpokuBaroT BMecte’ (children from a broken home
‘netm u3 pacnasiieiics cembn’; We had a happy home. ‘Y Hac Obuia cuacTiivBas
cembs’). Jlekcembr household ‘cembs, momouanrnsr’, family ‘cembs’ sBiIsrOTCS
CMHOHMMaMHU i clioBa hOMe B 3TOM 3HAYCHUH; 3) ‘MECTO MPOUCXOKICHHUS/
pomuny’ (She loves France, but she misses home. ‘Ona nrooutr ®paniwro,
HO CKyd4aeT 1o Jomy’). B 3ToM 3HaueHWHM Takke YIOTPEOISIOTCS JIEKCEMBI
homeland, motherland ‘poauna’, country ‘ctpana’; 4) ‘10M, KBapTUPY M T.I. Kak
UMYIIECTBO/HEIBIKUMOCTE (@ summer home ‘mada, netamii mom’, mobile home
‘noM Ha koisiecax’). CumHOHUMamMHu JUIi hOme B 3TOM 3HAYEHWH BBICTYIAIOT
aekcembl house ‘mom’, apartment ‘xBaptupa’ W mp.; 5) ‘yupexaeHue, TIe
3aborsaTcs o roasx’ (a nursing home ‘mom mpecrapensix’, a children’s home
‘nerckuii oM’ W Ap.); 6) ‘MecTo OOMTaHMS >KUBOTHBIX MJIM PACTCHHUM, MECTO
HaXOXKJICHHs Koro-nnbo mimm yero-nubo’ (Australia is the home of the kangaroo.
‘ABctpanus — poauna kenrypy’; Beverly Hills is the home of the stars. ‘besepiu-
XWIIC — paioH, TAe XHUBYT 3Be3ibl’). B 3TOM 3HAYCHHWM TakKe MPUMEHSIOTCS
nekcembl habitat ‘cpemna oburanus’, territory ‘reppuropus’ u np.; 7) ‘3HAKOMYIO
Wi oOBIYHYIO0, Ipyxeno0Hyo ooctanoBky’ (home is where the heart is ‘moma
nyqire’, feel at home ‘uyBcTBOBaTh cebs Kak qoma’).

Ananu3 JeUHUIMA TIOKa3bIBaCT, YTO CAMbIM XapaKTCPHBIM TPHU3HAKOM
JekceMbl house siBisieTcst (U3UYecKoe MPOCTPAHCTBO (I0M, MOCTPOiKa, 31aHKeE),
B TO BpeMs Kak JiekceMa NOMe COOTHOCHTCS C MECTOM, TJI¢ YEJOBEK IPOBOJIUT
MHOTO BPEMEHH M YyBCTBYET ceOst KOM(DOPTHO (JI0M, CEMbSI, POIHHA).

W3yunB yacToTHOCTH yroTpebienus iekcem house u home B COHA 3a 1900-
1930 rr., MBI TpPUNDIM K BBIBOAY, 4YTO Jekcema house BcTpewaercs wdare
B aMEPUKAHCKOHW MEPUOIUKE ITOTO Mepruoa, a UMeHHO 4 654 croBoymnoTpebieHni
npotuB 3 246. Jlamee METOIOM MPOU3BOJILHOM BBHIOOPKH MbI 0TOoOpaym 100 koH-
TEKCTOB C JAHHOU JIEKCEMOM.

OMHO M TO K€ CJIOBO B Pa3HbIX KOMMYHHKATHBHBIX YCIOBHIX OOBEKTHBUPYET
pazubie mpuszHaku koHuenta. 3. J[. [TomoBa m WM. A. CrepHUH Ha3bIBalOT COBO-
KYITHOCTb SI3BIKOBBIX CPEJCTB, BEpOATU3HUPYIOMIUX KOHIICNT B OINpeACICHHBIN
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MEePUOJT pa3BUTHs OOIECTBA HOMHUHATHUBHBIM TIOJIeM KOHIlENTa. Sn1po HOMUHA-
TUBHOTO TIOJIS KOHIENTAa BKJIIOYAET MPSMbIE HOMHUHAIIMUM CaMOTO KOHIIEITa,
a nepudepurs XpaHUT HOMUHAIIMU OTJEIBHBIX KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB, KOTOPHIE
pacKphIBalOT CyTh KoHIenrta [4, c. 66—68]. KoHuenT npeacTaBlieH B S3bIKE
TOTOBBIMHU JICKCEMaMH, CBOOOIHBIMH CJIOBOCOYCTAHUSIMHU, YCTONYHMBBIMH CJIOBO-
COoueTaHUsAMH, (Pa3eoCOUYETaHUSIMH, MAPEMUSMU, TEKCTaMU, COBOKYIMHOCTBHIO
TEKCTOB U JIp.

W3 npoaHaIM3UPOBAHHBIX KOHTEKCTOB CIIEIYET, YTO COJAEpKaHWE KOHIIETTa
«ZIOM», PETPE3EHTUPOBAHHOTO B TEKCTaX CpeACTB MaccoBoil mHpopmarmu 1900—
1930 rr., BO MHOTOM COBIAJAeT C OOIICA3BIKOBBIM KOHIIEIITOM, SIAPO KOTOPOTO
OXBaTHIBAIOT TAaKW€ TIOHATHIHBIC KOMIIOHCHTHI, KaK ‘MECTO TPOXHBAHUS
(bparment 1) u ‘3akoHOAaTEILHOE COOpaHue/opran ynpasieHus’ (pparmMeHT 2):

(1) ...Mr. Miller and Mrs. Alvord
came to this city together. Alvord left
his house by the rear entrance, and
going past the stables, took a
carriage that... [3].

(2) ...John Dillon (Irish Nationalist)
seized the chance to move an
adjournment of the House in order to
debate the subject, and, in spite of an
unusually large... [Tam xe].

...Mucrep Mwunep u muccuc AnBopa
npuexaid B ATOT TOpoji BMecTe. AJBOP/I
BEIIIICNT W3 JA0MA Yepe3 3aqHuil BXOHI W,
MPOWIE MUMO KOHIOIIEH, CEeNl B JKHUIAK,
KOTODBIH. . .

...JbkoH JIwmnoH (MpJIaHACKUN HaIMO-
HAJIKMCT) BOCIIOJIB30BAJICS BO3MOXKHOCTBIO
nepeHecTy 3acenanue Ilanarsl mpeacra-
BUTeJIell, YTOOBl OOCYAUTH ATy TEMY H,
HECMOTPSI HA HEOOBIYHO OOJIBIIIYIO. . .

Bcero ObuT0 BBISIBIICHO 45 CIIOBOYIOTpeOJICHHH JIeKceMbl house B 3HaueHUH

‘MecTo TpokuBaHMs® M 18 ciioBOymoTpebiieHHi B 3HAYEHHH ‘3aKOHOAATEIIbHOE
coOpaHue/opran ymnpasieHusi’. Takxke ObU10 00HapYXeHO 6 CI0BOYNMOTPEOIEHUI
JTAHHOM JIEKCeMbl B YCTOMYHMBBIX CJIIOBOCOUYETAHUSX, O0O3HAYAIOUIUX HAa3BaHUS
pasnuuHbIX opraHoB ympasieHus: the House of Commons ‘Ilamara oOmun’,
the West Virginia House of Delegates ‘IlamaTtel mpenctaBuTenci 3amaaHoi
Bupmxunun’, the House of Representatives ‘[Tamara npencraBuTeneii’, Hampumep:
(3) ...The German Government, said ...I[lpaButenbcTBO ['epMaHum, Kak 3asBUI
Prime Minister Lloyd George in the ceromgus npembep-munuctp Jlnovin Jxopmk
House of Commons today, is still in B ITagate oOmmH, Bce ele HE BBITOJIHSIET
default with regard to reparations... o00s3aTenbCTBa B OTHOIIEHHH BO3MEIICHHS
[Tam xe]. ymepoa. ..

B npumepe 4 cnoBocoyeranue the House of Representatives ‘Ilanmara

npeacTaBuTeNe’ ymnoTpedssiercs B TEPEeHOCHOM 3HAY€HUHU, (PYHKIHUOHUPYET
KOHHOTATHBHO M 0003HAYaeT JIrojeH, wieHoB [lamaTel mpeacTaBuTeNeH:
(4) ...The Nebraska Senator based ...Cenarop ot mrara HeGpacka o0ocHOBa
his remarks on the failure of the cBou 3ameuanuss Tem, uro IMamara mpen-
House of Representatives to act on craBuTeseii He cMmoria ACHCTBOBATH
the Senate resolution to amend the B cooTtBercTBUU ¢ pe3omonueii CeHara
Constitution... [Tam xe]. 0 BHECEHHUH ToIpaBok B KoHCTHTYIHIO. ..
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B cnenyromiem KoHTEKCTe JekceMa hOUSe MPUMEHSIETCS B COCTaBE CIIOBO-
COYETaHMsS U BBICTYIIACT B 3HAYCHUU ‘3JIaHKE, TIOCTPOUKA’, KOTOPOE TAKIKE BXOIUT
B SIIPO KOHIIENTa «0M». Beero 6b110 00HapykeHo 17 cioBoymoTpebieHuid B 1aH-
HOM 3HAYCHUH, HAIIPUMED!

(5) ...the men were half frozen and ...MyX4uHBI OOMOPO3WINCH M €Ba OBLIM
barely conscious. They were B co3nanmu. VX corpenn B mocTpoiike
warmed at the ferry house and st mapomMoB u Jajii HEMHOTO CITUPTHOTO.
given stimulants. After being revived Ilocie Toro kak oHM NPHUILIA B ceOs, OHU
they said that they were Charles cka3anu, 9yto 3T0 Yapns3 [IkoHC. ..
Jones... [3].

WNHTepecHBIMH OKa3alduCh pPe3yJbTaThl aHAIM3a KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX

UCIIONIb30BajIoch cioBocoderanue the White House ‘bensiii nom’. CornacHo
uHpOpMaNMK cioBapel yctoiumBoe cioBocouetanue the White House wumeer
nBa 3HaueHus: 1) ‘pesumenuus npesunenta CHIA’; 2) ‘mpasutensctBo CIIA’.
N3 8 KOHTEKCTOB, T/l BCTPEUACTCA ATO CIIOBOCOYETAHUE, Mbl BBISIBUIU S5 CIIOBO-
ynoTpeOJIeHni B 3HAYCHUH ‘3/1aHKe, cTpoeHue’ (mpumep 6):
(6) ...Tonight President Roosevelt ...Ceromus Beuepom mpe3uaeHT Py3BenbT
had a number of Administration men mnpuHMMan HECKOJIBKO  TpPEACTaBUTEIICH
at the White House to confer about ammunuctparuu B begom mome, 4TOOBI
Cuban reciprocity, and outlined o0cyaute TOprosoe coriamenue ¢ Kyooi,
to them his views... [Tam xe]. Y U3JI0YKUJT UM CBOM B3TJISIBI. . .

Taxxke Mbl 0OHapyxwiu 3 ciaoBoynoTpeOseHus: cnoBocouetanus the White
House ¢ BTopuuHOli KOHHOTauuel B 3HaueHnu ‘nipaButenscTBo CHIA’ (mpumep 7):

(7) ...Mr. Bryan would have to quit ...Mucrepy bpaiiany mpupercss MOKUHYTh
the Cabinet. Nothing has come from kaGuner munuctpor. M3 Bejioro gmoma He
the White House to give credence moctynwio HUKakoil WHQOpMamuu, KOTO-
to a suggestion of this character. pas wmoria Obl MOATBEPAUTH TMOAOOHOE
What President Wilson thinks... mnpeamonoxenue. To, 4uro AymaeT mpes3u-
[Tam xe]. JeHT BUbCoH. ..

Eme B 8 koHTEeKcTax JiekceMa NOUSE ynoTpeOsisieTcsi B 3HAYCHUU ‘KOMITaHUs/
YUIpEKJICHUE M BXOJUT B COCTAB CJIOBOCOUETaHUH ((hparMeHT 8):

(8) ...and Robert M. Moore, were in  ...u Pobepr M. Myp, OblI B HOpUIH-
the law library of the Kings County udeckoit 6uOIMOTEKE 3MaHUsSI Cyda OKpPYra
Court House, when a court attendant KwuHre, korma aeKypHbIH COOOIIMIT MM
informed them at 10:50 o 'clock that B 10:50, uTo MpuUCSHKHBIE TPHUIILTK K COTJIa-
the jury had agreed... [Tam xe]. HICHUIO. . .

Taxke Hamu ObUIO OOHApYXEHO 4 CIIOBOYMOTpeOJieHUs JiekceMbl house
B CIIOBOCOYCTAHHWSX B 3HAUYCHWH ‘TOPrOBOE IMOMEIICHUE/MECTO OTIbIXa’,
HaIpuMep:
(9) A week previous to that raid the 3a Hememo 10 »Toro peiiga MOJUIUSA
police visited a gambling house in mocernna uropubiii gom mHa West Twenty
West Twenty sixth Street, and there sixth Street u uzbsuia Tam 410 gommapos...
seized — $410... [Tam xe].

44



[Ipu u3yyeHHH JTEKCHYECKOW COYETaEMOCTH HOMHHAHTOB KOHIICTITA, & TAKKE

IpY COMOCTABICHHUH MPSIMBIX U MEPEHOCHBIX 3HAYCHUH HaMH ObLIH OOHAPYKEHBI
HEKOTOPBIC aCCOIUATHBHO-OIICHOYHBIC Tpu3HaKH ((hparmeHT 10):
(10) ...Mussolini’s brother, Rinaldo, ...0pata Myccomunu, PunHampno, Takxe
also were loudly cheered. Signor rpomko mnpuBercTBoBasmu. CuHbOp Dapu-
Farinacci brought the house down Hauun BbI3BaJ OypHBIE ANJIOAMCMEHTHI,
when he suddenly jumped up and korga oOH BHE3allHO BCKOYMJ W CHOBa
returned soon afterward arguing cem, croops C TeHEpPaJIbHBIM CEKpeTapeM
with Secretary General Turati... [3]. Typatu...

B xoxe amanm3a ™Mbl BBISBIUIM 5 (pazeocodeTaHwil (MIUOM) C JIEKCEMOM
house: keep house ‘Bectu xo3siictBo’, the death house ‘komuara mpuBencHMS
B HCIIOJHEHHE CMepTenbHbIX mpuroBopos’, the lower house ‘Hwxkuss mamata
napiaamenTa’, bring the house down ‘Bei3BaTh OypHBIE arIogucMeHThI’, Crowded
house ‘MHorouwncicHHas myOauKa’.

KonuuecTBeHHbIE pe3yibTaThl HCCIICAOBAHHUS OTPAXKCHBI B  CIICAYIOIICH
TalOIuILE.

CTpykTypa KOHIenTa «1omM» ‘house’
B aMEpUKaHCKOM myonuiuctruaeckom auckypee 1900-1930 rr.

No . Kon-Bo 0
[MoHATHITHBIE KOMITOHEHTHI . Yo
/1 CJIOBOYNOTPEOJICHUIM
1 | MecTo IpOXKMBAHUS 45 437
2 | 3MaHne/CTPOCHHE 23 22,3
3 | 3akoHOMATEIBLHOE COOpaHme/

18 17,5
OpraH ynpaBJICHUS

SN

KOMITAaHUS/ YIPESHKICHUE 8 7,8

5 | ToproBoe nomernieHue/

4 3,9
MECTO OTJbIXa
6 | aynmuropus B TeaTpe/KOHIIEPTHOM 3aJie, 5 48
dpazeocoueranus ’
Bcero 103 100

N3 mpoananuzupoBanHbeix Hamu 100 konTekcToB (103 croBoynorpedneHus
JekceMbl house) ciemyer, 4ToO SAPO KOHIIENTA «IOM» B aMEPHUKAHCKOHW MMyOJu-
nuctuke 1900-1930 rr. BxiroyaeT B cedsl cleayronire MOHATUNHBIE KOMIIOHEHTHI:
‘mecto nipoxkuBanus’ (43,7 %), ‘3manue wim ctpoenue’ (22,3 %), ‘3akoHOAATENb-
Hoe coOpanue/opran ynpasieHus’ (17,5 %). B okonosiaepHyto o0jiacTh KOHIIENTA
BXOJISIT TOHSATUWHBIE KOMIOHEHTHI ‘KommaHus/yapexaenue’ (7,8 %), ‘ToproBoe
nomenienre/mecto otasixa’ (3,9 %), Tak kak oHU pexe peanusyrorcsa. K obmactu
nepudeprur OTHOCUTCSI 3HAUCHUE ‘ayJIUTOpHs B TeaTpe/KOHIIEPTHOM 3aje’ u (pa-

3COJIOTUYCCKUE CANHUIIBI, HOCKOHBKy UMCIOT HI/IBKYIO HaCTOTHOCTb yHOTpe6J'I€HI/I$I
(4,8 %).
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HomuHaTuBHOE TMOJ€ KOHIIENTAa <«JIOM» JAaHHOTO TIEpHUOaa COCTABJISIOT:
nekcema house (61 %), cBobGoaHbIe cioBocouetanus (16 %), yCTOHYHMBBIE CIIOBO-
coueranus (18 %) u dpazeocoueranus (5 %). ns Oosnee HArIAIHOTO MPEICTaB-
JICHUS PE3yJIbTaTOB MOYKHO OOpaTUTHCS K CIEAYIONIEH AuarpaMMe (PHUCYHOK).

& nexcema house B ycTOMUYUBBIE CIIOBOCOYETAHUS
U cBOOOJHEIE CIIOBOCOYETAHHS O ppazeocoueTanus
(dpazeocoueTaHust
CBOOOIHBIE 5%

CIIOBOCOYETAHMS
16 %

[
l
|

ycroifunBbe |
CJIOBOCOYETaHUs
18 %

nexcema house
61 %

BepOanuzanus kKoHIenTa «10oM» B amepukanckoi myosmnuctuke 1900-1930 rr.

Cpenu cBOOOMHBIX CIIOBOCOYETaHMM MbI BbIIBHIM: adjoining house ‘cocen-
Huii gom’, gambling house ‘uropnseiii gom’, mercantile house ‘Toproserii jom’,
boarding house ‘crymenueckoe oOmexutne’, ferry house ‘mocrpoiika s
napoMoB’, station house ‘3manue mosureiickoro y4actka’, court house ‘3manme
cyma’, tenement house ‘mHOrokBapTHpHBIA go0M’, custom house ‘ramokHs’,
lodging house ‘roponckoe obmexutne’, guard house ‘kapaynbpHOe MoMmelieHue’,
clearing house ‘pacuetnas manarta’, opera house ‘onepHsiit Teatp’.

PaccmaTtpuBas KOHTEKCTBI, Mbl OOHAPYKUJIU CIIEIYIONIUE YCTOWUUBBIE CIOBO-
coueTaHusi (Ha3BaHUS OPTraHOB YMNPABJICHUS M TOCYJAPCTBEHHBIX YUYPEKICHUN)
¢ nexcemoii house: the White House ‘bensriii nom’, the Grand Opera House ‘I'pann
Omnepa xayc’, the Kings County Court House ‘3manue cynma oxpyra Kwunrc’,
the House Judicial Committee ‘FOpumuueckuii xomurer [lanmatel mpencraBu-
tenei’, the House of Representatives ‘Ilamara mpencraBureneii’, the House
of Commons ‘Ilanara obmuu’, the Ways and Means Committee of the House
‘bromxeTHbii komuTeT [lanaTel npeacraBuTeneii’.

Taxkum 00pa3zoM, aHAJIM3 KOHTEKCTOB IToKa3aj, 94To B Amepuke 1900—1930 rr.
CpelncTBa MaccoBOM HWH(POPMAIMHM TPAKTOBAIMA JIOM MPEXKAEC BCErOo Kak ‘MECTO
MPOKMBAHMS M ‘3[JaHUE/CTPOCHHE’, 3aTEM KaK ‘OpraH YIpaBJICHUS, YUPEKICHHUE
WIu o0BbeAWHEHHE NIoJeld 1o OoOIecTBEHHBIM HHTepecaM’. B 0Oonee peakmx
CIyJasX KOHIENT <«JIOM» CBS3BIBAIM C TOHATHMHBIM TPU3HAKOM ‘ayJTUTOPHUS
B TeaTpe/KOHIEPTHOM 3aje’. Pacmpenenenne 4aCTOTHOCTH peain3aliiu KOHIIEITa
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B TOM WJIK MHOM cepe 00yCIOBICHO KYIbTYPHBIMU U COIIMAIBHO-TIOTUTHYECKUMU
(dakropamu. HoMHHaTUBHOE 110JI€ KOHIIENTA «JI0M» PENPE3CHTUPOBAHO JIEKCEMOI
house, cBOOOIHBIMH CIIOBOCOYETAHUSMH, YCTOWYMBBIMH CJIOBOCOYETAHUSIMH
U (ppa3eocoueTaHUsIMU.

JINTEPATYPA

1. ArTonorust KoHenToB : B 2 T. / Hayd. pen.: B. W. Kapacuk, 1. A. CrepHuH. —
Bonrorpan : [lapagurma, 2005. — T. 1. — 352 c.

2. Bonovipes H. H. S13pik u cuctema 3HaHuil. KorautusHuast teopus sizbika. — M. :
Hznat. nom SICK, 2018. — 480 c.

3. The Corpus of Historical American English [Dnektponsnsrit pecypc]. — Mode
of access : https://www.english-corpora.org/coha/. — Date of access : 27.12.2021.

4. [lonosa 3. J[. KoruutuBHas iuareuctuka / 3. 1. [Tormosa, U. A. CtepuuH. — M. :
ACT: Bocrok-3aman, 2007. — 314 c.

Ilocmynuna 6 peoaxyuto 03.02.2022

47



